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Abstract: The work aims to demonstrate the development and changes of a picture of the Baltic nations within Czech society and
underlines the difficulties in Europe at the time. The approach, combining the possibility to reflect both Czech culture and European
affairs, is an important aspect, particularly within the current integration of Europe.
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Prestoze je ¢eska moderni baltistika (historicka, jazykovéd-
na i kulturnéhistorickd) v soucasné dobé oborem nékolika
jednotlivel, mize se vykazat kvalitnimi vysledky a dobrym
mezinarodnim postavenim.

Za zakladatele ¢eské baltistiky byva pokladan Frantisek
Ladislav Celakovsky, ktery doplnil sviij vybor piekladi pis-
ni rznych slovanskych narodua i ukazkami z litevské tvorby
(prvni vydani 1827).2

Moderni ¢eska baltistika byla zalozena v Sedesatych
a sedmdesatych letech 20. stoleti. Za jejiho zakladatele je
povazovan Radegast Parolek.’ Jeho Zivotni osudy i nasled-
na cesta k baltistice jsou logickym vyusténim jeho osobnich
i pracovnich zkuSenosti, které v sob& odrazi udalosti celého
20. stoleti.*

Ve své védecké a profesni ¢innosti se zaméfoval prevaz-
n¢ na rusisticka témata, ale od konce Sedesatych let se stale
vice zabyval i tématy baltistickymi. V roce 1978 mu vysla

monografie Srovnavaci déjiny baltickych literatur, kde se
mohl viibec poprvé Cesky Ctenar seznamit komplexné s ce-
lym pisemnictvim pobaltskych narodd. Zaroven v t€ dobé
publikuje fadu piekladi a studii o nejvétsim lotySském bas-
nikovi Janisi Rainisovi (1865-1929), v osmdesatych letech
nasleduje fada dalsich piekladd dél lotysskych autorti: Janis
Akurates (1876—1937), Andrejs Pumpurs (1841-1902), Ale-
xandr Caks (1901-1950) atd.

Z kniznich preklada stoji za zminku pieklad pohadkové
knizky vydany roku 1983 Jak jsem plul ke krdalovné seve-
ru od Karlise Skalbeho (1879-1945) nebo vybor Rainisovy
poezie Daleké ozveny z roku 1982. Po roce 1989 se otevira
moznost vydat jiz necenzurované studie o baltskych literatu-
rach, a tak vychazi roku 1996 Parolkova Litevska literatura
(vyvoj a tvur¢i osobnosti) a v roce 2000 Lotysska literatura
(vwvoj a tviirci osobnosti), kde jsou struéné nacrtnuty vSech-
ny jevy v historii loty$ské literatury a pisemnictvi. Vydani
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Ptredlozena prace vznikla za finan¢ni podpory Ministerstva kultury v rameci institucionalniho financovani dlouhodobého koncepéniho rozvoje vyzkumné
organizace Narodni muzeum (DKRVO 2015/29, 00023272).

Pro tento cil se z Ruhigovy gramatiky z roku 1747 naucil litevsky a pielozil 72 textt z vyboru L. Rhesy vydaného roku 1825. O litevské lidové pisné a lite-
vitinu vitbec se zajimal i Pavel Josef Safaiik. V 50. letech pise o litevské jmenné deklinaci v konfrontaci se slovanskou Martin Hattala. Litevskému folkloru
se vénoval Jan Gebauer. V roce 1885 vstoupil na baltistickou scénu Josef Zubaty, ktery je autorem 18 ¢lankt a 43 recenzi s baltistickou tematikou. Roku
1902 vydal prvni ¢eskou ucebnici litevstiny polyglot Frantisek Vymazal (1841-1917).

Profesor Parolek se narodil roku 1920 v Praze jako syn Frantiska Parolka (1872-1925) a Dagmar Salminsové-Parolkové (1899-1926). Jeho otec Frantisek,
malii a grafik, odesel pied prvni svétovou valkou za praci do slovanského Ruska, kde vstoupil i do ruské armady. Z té pak vedla po roce 1917 cesta do
&eskoslovenskych legii, kde vedl fotografickou laboratot. Z Ruska domt si pfivezl i svou zenu Dagmaru, dceru sladka z Rigy. V Ceskoslovensku pak az do
své predcasné smrti v roce 1925 pracoval v nove ziizeném Pamatniku narodniho odboje.

V roce 1926, po smrti své matky, Radegast Parolek osifel. Po skonceni druhé svétové valky Parolek vstupuje na Filozofickou fakultu Univerzity Karlovy
v Praze. Zde studoval filozofii, estetiku a d&jiny ruské literatury u profesort J. Mukafovského a B. Mathesia. Jiz v roce 1947 odjizdi studovat rusky jazyk
a literaturu na Filologickou fakultu Statni univerzity v Leningradg, na které roku 1951 ukon¢il studium diplomovou praci Sovetskaja literatura v Cechoslo-
vakii a ziskal diplom v oboru ruské filologie. V roce 1952 piebira po B. Mathesiovi piednasky a seminaie z ruské klasické literatury a stava se odbornym asi-
stentem na katedre rusistiky Filozofické fakulty UK. Jeho akademicka kariéra pak nabira rychle na vzestupu a jiz roku 1956 je na zaklad¢ habilita¢niho spisu
Vilem Mrstik a ruska literatura jmenovan docentem pro obor ruska literatura. Nasledné po obhajeni kandidatské dizertacni prace K umélecké charakteristice
socialistického realismu v literature dosahl v roce 1960 védecké hodnosti kandidata filologickych véd. O ¢tyfi roky pozdéji obhajil doktorskou dizertaci
na téma K typologii ruského realismu 1861-1917 a dne 3. 7. 1964 mu byla udélena védeckou radou Karlovy univerzity hodnost doktora filologickych véd.
Na zakladé této nejvyssi kvalifikace ho jmenoval prezident republiky od 1. srpna 1964 profesorem pro obor ruské a sovétske literatury. Za své baltistické
a zv14sté pak lettonistické dilo obdrzel Radegast Parolek fadu oficidlnich poct, a to jak v Cechach, tak v Loty3sku, véetn& doktoratu honoris causa od Lotys-
ské univerzity v Rize. V roce 1997 je vyznamenan Radem tif hvézd, nejvysiim loty§skym vyznamenanim. Parolkovo piekladatelské dilo skvéle dopliioval
svymi pieklady loty$ské a litevské beletrie Vojtéch Gaja (1912-1992).

Podrobné jeho zivot i dilo rozebira T. Sylaba — M. Kiepinska, Radegast Parolek, Praha 1981. Radegast Parolek je i autorem obsahlych paméti Kruté i krasné
dvacaté stoleti vydanych v roce 2013.
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